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%N MUDANGA LINGUISTICA

TIPOS DE MUDANGCA

Os processos que determinam mudanca linguistica podem incidir sobre determinados
aspectos gramaticais, com maior ou menor regularidade, e atingir diferentes campos.

MUDANGA REGULAR

Atinge com regularidade mudangas fonéticas e fonoldgicas. As consoantes oclusivas sur-
das (p, t, ©) do latim passaram regularmente a consoantes sonoras! em portugués (e em outras
linguas romanicas):

p. b ripa > riba capra > cabra lupu > lobo
t d petra > pedra  catella > cadela vita > vida
<’ g focu > fogo sacratu > sagrado

MUDANCA IRREGULAR (ESPORADICA)

Abrange processos irregulares e esporadicos de mudanca. Em portugués europeu actual,
suprime-se, frequentemente, no discurso oral, o elemento "de" nas expressoes "Faculdade

de Medicina" (Faculdade Medicina), Universidade de Coimbra (Universidade Coimbra) ou
Visconde de Valmor (Visconde Valmor) para evitar a repeticao do som "de".

MUDANCA ANALOGICA

Este processo sistematiza modelos morfoldgicos inteiros. A analogia actua sobretudo ao
nivel do léxico e da morfologia.

Ao nivel do léxico, a analogia pode receber o nome de etimologia popular se consistir na
associacao de uma palavra desconhecida a uma palavra conhecida. Algumas pessoas estabe-
lecem, instintivamente, uma falsa relagao entre uma palavra nova e outra ja conhecida: alto-
carro (relacionou-se autocarro com a altura do veiculo); comprativa (relacionou-se coope-
rativa com a ideia de compra), camapé (relacionou-se canapé com cama).

Se, no entanto, a analogia resultar na adicao de uma nova palavra ao léxico de uma lingua,
chama-se criacao analdgica (os falantes criam frequentemente neologismos como mega-
concerto, megapromogao, superinteressante, superesquadra, supergiro ou stressante e
stressar, construidos a partir de stresse, ou clicar e surfar a partir de clic e surf).

Ao nivel da morfologia, a analogia uniformiza a flexao de conjuntos de palavras gramati-
calmente relacionadas, como pronomes, verbos ou nomes — extensao analégica ou nivela-
¢ao analogica:

tuu- = teu

por analogia com meu < meu-
suu- ™ seu

sic> si ™ sim por analogia com nao



GRAMATICALIZACAO

Este processo de mudanca lingulstica transforma palavras lexicais em palavras gramaticais,
isto & uma palavra muda de estatuto, torna-se um utensilio gramatical, podendo coexistir as
duas tormas incluidas em diferentes classes.

O Guilherme foi salvo pelo irmao,{(salvao & um parlicipio)

Repetiram, salvo erro, cinco vezes, (salve ¢ uma proposicio)

A palavra salvo (adjectivo e participio verbal) passou a usar-se como preposicdo. ldéentico
processo acanteceu com quer, talvez, acaso, consoante, segundo, visto (que), dado (gue)...

FACTORES DE MUDANCA

FACTORES INTERNQS

A mudanca linguistica depende de condigbes que se encantram na estrutura da propria
lingua.

Simplificacdo

Abrange a supressao, a generalizagdo ou a reestruturagao das regras na mudanca da gramati-
ca de uma lingua, que passa a apresentar menor complexidade, como no caso das linguas pidgin.
Complexificagso

A mudanca linguistica consiste na adi¢do, na especializacdo ou na associacdo de regras
gramaticais,

Deriva

Esta designacdo, na linguistica historica, identifica a tendéncia de um grupo de linguas da
mesma familia para evaluirem no mesmo sentido de mudanga.

FACTORES EXTERNOS
A mudanga lingulistica & provocada pelas condicoes exteriores a estrutura da lingua.

Socioculturais

0s factores socioculturais com mais influéncia na mudanca linguistica baseiam-se no
prestigio, que pode contribuir para a adopcdo, consciente ou inconsciente, de formas lin-
gulisticas novas,

Geogréficos

A interferéncia de linguas ou de dialectos vizinhos condiciona a mudanga linguistica.
O maior ou menor relevo geografico, as vias de comunicagao e as migragoes sao alguns
das factores geograficos da mudanga,

Politicos

A alteracao de condicées paliticas, como a independéncia e a perda da independéncia,
originam rapidamente mudanca nas comunidades lingulsticas.



